Aufbau- und Bedienungsanleitung
HARK Hybrid.8

HARK

Die Aufbau- und Bedienungsanleitung ist vor Beginn aller Arbeiten auf-
merksamzulesenundzubeachten. Nichtheachtung kannzur Beeintréch-
tigung der Sicherheit und zum Erléschen der Gewéhrleistung fiihren!

Der HARK Hybrid.8 erfiillt die Richtlinien der europdischen Verordnung Ecode-
sign 2022 und wurde nach Holz- und Pelletofennorm EN 16510 gepriift. Weiter-
hin sind sémtliche, die Aufstellung und Installation von Kamindfen betreffenden
Vorschriften und Normen unbedingt zu beachten (z.B. Bauordnung des einzelnen
Bundeslandes, Feuerungsverordnung, DIN V 18160 Teil 1 und Teil 2 fiir Schorn-
steine, EN 13384 fiir Schornsteinberechnungen, sowie drtliche Vorschriften). Um
die Einhaltung der genannten Normen und Vorschriften zu gewahrleisten, ist vor
der Installation des Kaminofens der zusténdige Schornsteinfegermeister zu in-
formieren. Erwird Sie beraten und den ordnungsgeméBen Anschluss des Kamin-
ofens priifen.

Raumliche Voraussetzung

Voraussetzung fiirden Aufbau des Hybridofensist eine ebene, tragféhige Stellfld-
che, dieaus nichtbrennbaren Baustoffenbesteht oderdurcheine nichtbrennbare
Unterlage geschiitzt sein muss. Die Unterlage ist so zu bemessen, dass sie vor
dem Ofen mindestens 500 mm und an den Seiten mindestens 300 mm iiber die
Feuerraumdffnung bzw. Grundfléche des Ofens hinausragt. Im HARK-Zubehr-
programm finden Sie hierfiir geeignete Bodenplatten.

Von der Riickseite ist ein Wandabstand von 200 mm und den Seitenfldchen des
Hybridofens ein Wandabstand von 550 mm einzuhalten. Im Strahlungsbereich
des Brennraumes muss zu brennbaren Bauteilen, Mobeln, Dekostoffen und ahn-
lichem ein Mindestabstand von 1100 mm eingehalten werden (gemessen von der
Vorderkante der Feuerraumoffnung). Der Abstand kann auf 550 mm verringert
werden, wenn ein beidseitig hinterliifteter Strahlungsschutz vorhanden ist (Ab-
bildungA).
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Mindestabsténde
dR von der Riickseite zu brennbaren Materialien/Wande 200mm
dS von den Seiten zu brennbaren Materialien/Wénde 300mm
dC von der Oberseite zu brennbaren Materialien in der Decke
dP von der Vorderseite zu brennbaren Materialien 1100 mm
von der Vorderseite zu brennbaren Materialien im unteren vorderen
dF .
Strahlungsbereich
von der Vorderseite zu brennbaren Materialien im seitlichen vorderen
dL . 550mm
Strahlungsbereich
dB von unterhalb des Bodens (ohne Fiie) zu brennbaren Materialien Omm

Verbrennungsluftzufuhr

DaKamindfenraumluftabhéngige Feuerstéttensind, die Ihre Verbrennungsluftaus
demAufstellraum entnehmen, muss der Betreiber fiirausreichende Verbrennungs-
luftzufuhrsorgen! Kamindfen der BauartA1 (selbstschlieBende Feuerraumtiir) be-
notigen ein Raumvolumen von mindestens 4 m? pro Kilowatt Nennwérmeleistung.
Bei kleineren Rdumen, abgedichteten Fenstern und Tiren oder sonstigen Beein-
tréchtigungen einerausreichenden Luftzufuhr (zum Beispiel weitere Feuerstétten,
mechanische Entliiftungen), muss fiir eine zusatzliche Frischluftzufuhr gesorgt
werden, z. B. durch den Einbau einer Luftklappe in der Nhe des Kaminofens oder
die Verlegung einer Verbrennungsluftleitung nach auBen oderin einen gut beliifte-
ten Raum (ausgenommen Heizungskeller).

Beim Betrieb mehrerer Feuerstétten in einem Aufstellraum oder in einem Luftver-
bund ist fiir jede Feuerstétte eine separate Verbrennungsluftleitung zu erstellen
odereine Leitung entsprechend grofi zu dimensionieren.

Eine Kiichendunstabzughaube im Abluftbetrieb, die sich im Raumluftverbund mit
dem Kaminofen befindet, kann den Betrieb der Feuerstatte ebenfalls beeintréch-
tigen, da sie dem Raumverbund groBe Mengen Luft entzieht. Diese Luft muss dem
Raumverbund durch eine entsprechend grofie Verbrennungsluftleitung wieder
zugefihrt oder die Dunstabzughaube muss mit einem Fensterkontaktschalter
versehen bzw. auf Umluft umgeriistet werden. Der Fensterkontaktschalter wird an
einem kippféhigen Fenster installiert und gewahrleistet, dass die Dunstabzugs-
haube nurbetriebenwerdenkann, wenndas Fenster gekipptist. Insbesondere bei
fugendichten FensternundTiirenistfiirausreichende Verbrennungsluft zu
sorgen!

Wahlweise ist der Hybridofen mit einer externen Verbrennungsluftzufuhr liefer-
bar. Die Verbrennungsluft wird demnach nicht aus dem Aufstellraum entnommen,
sondern dem Brennraum direkt iiber eine Verbrennungsluftleitung zugefiihrt. Der
Stutzen fiir die externe Luftzufuhrhat einen duBeren Durchmesservon 78 mm, dazu
wird ein Rohrvon @ 80 mm benutzt. Ist die Zuluftleitung l&nger als 1000 mm oder
hat Winkel oder Kurven, vermindert sich die Férdermenge entscheidend. Auch Un-
terdruck auf der windgeschiitzten Seite des Hauses kann negativen Einfluss auf
die Luftversorgung haben. Daher muss der Durchmesser der Leitung ab 1000 mm
Léngeauf 100 mm erweitert werden.

Wir empfehlen, die Verbrennungsluftleitung geddmmt auszufiihren, um eine Kon-
denswasserbildung zu vermeiden. Zudem sollte in die Verbrennungsluftleitung
eine dichtschlieBende Luftklappe eingebaut werden, die bei Nichtbetrieb der
Feuersttte geschlossen sein soll. Bei der Durchfihrung durch eine AuBenwand
istbesondere Sorgfaltund Fachkenntnis erforderlich, damit keine Undichtigkeiten
und Warmebriicken entstehen. Befragen Sie gegebenenfallsvorhereinen Baufach-
mann.

Bitte beachten Sie, dass die Verbrennungsluftleitung und das Gitter in der AuBen-
wand regelméfig auf Verunreinigungen zu priifen sind. Laubreste, Pollen oder
Spinnenweben kdnnen die Verbrennungsluftleitung derart zusetzen, dass der
Feuerstdtte nicht mehr geniigend Verbrennungsluft zugefiihrt wird und es somit zu
erheblichen Funktionsbeeintréchtigungen kommen kann.
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Schornsteinund Rauchrohranschluss

Bei der Installation des Kaminofens miissen die bestehenden Gesetze der Lan-
desbauordnung, drtliche feuerpolizeiliche und baurechtliche Vorschriften be-
achtet werden. Der Hybridofen muss an einen, fiir feste Brennstoffe geeigneten,
Schornsteinangeschlossenwerden. Der Schornsteinistentsprechend den Anfor-
derungen der DINV 18160 Teil 1 auszufiihren und nach EN 13384 zu bemessen.
Die Temperaturklasse des Schornsteins muss mindestens der Klasse T 400 G ent-
sprechen. Das Gerétentsprichtder Art"BE".

Abbildung C

Schornsteinquerschnitt

Fiir den Rauchrohranschluss bietet die Firma HARK im Zubehdrprogramm kom-
plette Rauchrohrsétze fir jeden Kaminofen an. Die original HARK-Rauchrohre
und HARK-Rauchrohrknie ermdglichen eine einfache Montage des Kamino-
fens. Selbstverstandlich &sst sich der Schornsteinanschluss auch mit han-
delsiiblichen Rauchrohren durchfiihren. Die Rauchrohre sind am Kaminofen,
untereinander und am Schornstein fest gesteckt anzubringen. Das Rauchrohr
darf nicht in den freien Schornsteinquerschnitt hineinragen. Das Geréat darf
keine Schornsteinlast oder Installationen von Abgasabziigen aufnehmen.
Dieser Hybridofenistfir eine Mehrfachbelegung am Schornstein nicht geeignet.

Zu temperaturempfindlichen oder brennbaren Materialien ist

vom Rauchrohr ein Mindestabstand von 45 cm einzuhalten. Fiihrt
das Rauchrohr durch Bauteile aus brennbaren Baustoffen, so sind die
Bauteileineinem Umkreis von mind. 20 cm aus nicht-brennbaren formbe-
stindigen Baustoffen geringer Warmeleitfahigkeit (z. B. Gasbeton) her-
zustellen. Es muss im Zweifelsfall stets mit dem Schornsteinfegermei-
stergesprochenwerden.

Montage des Hybridofens

Der Anschluss des Ofenrohres @ 150 mm kann wahlweise von oben oder von der
Riickseite des Ofensanden Schornstein erfolgen. Der Hybridofen wird fiir den An-
schluss oben vormontiertangeliefert. Dieser Anschluss ist strimungsgiinstiger.
BeiAnschlussvon hinten istder Ofen vor Ort entsprechend umzuriisten.
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Montagefolge:

* Blechdeckel aus der hinteren Strahlschutzwand (Geréteriickwand) heraushe-
beln.

* DennunzugdnglichenBlinddeckelabschraubenund mitder darunterliegenden
Dichtung zur Seite legen.

* Rohrstutzen oben abschrauben und mit der darunterliegenden Dichtung auf
demzuvor gedffneten, hinteren Abgasanschluss anschrauben.

* Oberen Abgasanschluss mit dem Blinddeckel und zugehériger Dichtung durch
Anschrauben verschliefien.

Beim Anschrauben des Rauchrohrstutzens und des Blinddeckels muss darauf
geachtetwerden, dass die Textilglasdichtung wieder sauber eingearbeitet wird.

Montage der Ofenkacheln (Abbildung D)

Bitte behandeln Sie die Kacheln sehr vorsichtig! Achten Sie beim

Auspacken der keramischen Ofenkacheln darauf, dass diese auf
eine weiche Unterlage abgelegt werden. Die Ofenkacheln sind aus natiir-
lichen Rohstoffen gefertigt und handbearbeitet sowie handglasiert, da-
her sind Farbabweichungen und MaBtoleranzen unumgénglich.

Fiir einen sicheren Stand des Kaminofens miissen unter den Stellfifen Gummi-
tellerangebracht werden. Fiir diese Arbeit sind zwei Personen notwendig. Kippen
Sieden Ofen jeweils leicht zu jeder Seite, um die Gummiteller anzubringen. Sollte
sichder Ofen mit den Gummitellernschwer schieben lassen, kdnnen Sie unter die
StellfiiBe fir die Zeit der Montage diinne Pappe legen (siehe Detail Abbildung D).

JedeSeite des Kaminofenswird mitjeweils drei Ofenkachelnverkleidet. Die grof-
te Kachel kommen nach unten, die mittelgrofie kemmt in die Mitte und die kleine
Kachel nach oben. In den Seitenkacheln befindet sich auf einer Seite eine Nut.
Drehen Sie die Kacheln so, dass die Nut vorne ist. Legen Sie jeweils drei Kacheln
in dieser Reihenfolge auf dem Boden aus und ermitteln das Hohenmal der drei
iibereinanderliegenden Kacheln. Dieses Mal dient zur Einstellung der Hohen-
nivellierung der Seitenkacheln. Mit den Hohennivellierungen ist der Korpus des
Kaminofensan der Transportpalette festgeschraubt. Ldsen Sie die Befestigungs-
schrauben und nehmen den Ofenkorpus von der Transportpalette. Schrauben Sie
die Hohennivellierungen vom Ofenkorpus ab und schrauben diese in den dar-
iiberliegenden Gewindebohrungen wieder an. Stellen Sie die Hohennivellierun-
gen dabei auf das zuvor gemessene KachelmaB von Oberkante Nivellierung bis
Oberkante des Ofenkorpus ein. Am Ofenkorpus befinden sich senkrechte Kachel-
halteschienen fiir die Seitenkacheln. Um die Seitenkacheln leichter einschieben
zukdnnen, losen Sie die Sechskantmuttern soweit wie notig. Die Kacheln werden
nunvon oben in die Halteschienen eingeschoben. Ziehen Sie die Muttern der Ka-
chelhalteschienen anschlieBend wieder an. Die Seitenkacheln werden am Ofen-
korpusvorneund hintendurch Metallschienen gefiihrt. Sollten diese Schienendie
Kachelnnichtberiihren, kdnnenSie die hintere Metallschiene verschieben. Losen
Sie hierzu die vier Schrauben des hinteren Abstrahlblechs und stellen dieses zur
Seite. Die Schrauben der hinteren Metallschiene sind nun zugénglich. Lésen Sie
die Halteschrauben der Schiene und schieben diese gegen die Kacheln. Anschlie-
BendkdnnenSiedie Schiene wieder festschrauben und das hintere Abstrahlblech
montieren.

Hinter dem Rauchrohrstutzen wird auf dem Ofenkorpus das Konvektionsluftgitter
montiert. Beachten Sie hierzu die Detailzeichnung in Abbildung D. Auf den Ofen-
korpus sowie die Seitenkacheln wird die Deckkachel gelegt. Kleben Sie auf der
Unterseite der Deckkachel rechts und links in die Nut einen Streifen der selbst-
klebenden Dichtung. Zur Justierung der Deckkachel schrauben Sie einen Gewin-
destift oberhalb des Warmhaltefaches in die entsprechende Bohrung. Legen Sie
abschlieBend die Warmhaltefachkachelin das Warmhaltefach. Dieses wird auch
miteinem Gewindestiftarretiert.

Kaminofen Hark Hybrid. 8



Montage

Abbildung D
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Montage der Specksteine (Abbildung D)

Fiir einen sicheren Stand des Hybridofens missen unter den Stellfien Gummi-
tellerangebracht werden. Fiir diese Arbeit sind zwei Personen notwendig. Kippen
Sieden Ofenjeweils leicht zu jeder Seite, um die Gummiteller anzubringen. Sollte
sichder Ofen mitden Gummitellern schwer schieben lassen, konnen Sie unter die
StellfiiBe fiir die Zeit der Montage diinne Pappe legen (siehe Detail Abbildung D).

Jede Seite des Hybridofens wird mit jeweils drei Specksteinen unterschiedlicher
GrdBe verkleidet. Der GroBte kommt ganz nach unten, dariber der Mittlere und
der Kleinste ganz nach oben. In den Seitensteinen befindet sich auf einer Seite
eine Nut. Drehen Sie die Steine so, dass die Nut vorne ist. Legen Sie jeweils drei
Specksteine in dieser Reihenfolge auf dem Boden aus und ermitteln das Hohen-
maR der drei ibereinanderliegenden Steine. Dieses Maf dient zur Einstellung der
Héhennivellierung der Seitensteine.

Schrauben Sie die Hghennivellierung an den Ofenkorpus und stellen diese auf
das Hohenmal, gemessen bis zur Oberkante des Stahlkorpus, ein. AnschlieBend
schrauben Sie die Sechskantmuttern festan.

Am Ofenkorpus befinden sich senkrechte Halteschienen fiir die Seitenspeckstei-
ne. Umdie Seitensteine leichter einschieben zu kdnnen, ldsen Sie die Sechskant-
muttern soweit wie nétig. Die Steine werden nun von oben in die Halteschienen
eingeschoben. Ziehen Sie die Muttern der Halteschienen anschlieBend wieder
an. Die Seitensteine werden am Ofenkorpus vorne und hinten durch Metall-
schienen gefiihrt. Sollten diese Schienen die Steine nicht beriihren, konnen Sie
die hintere Metallschiene verschieben. Losen Sie hierzu die vier Schrauben des
hinteren Abstrahlblechs und stellen dieses zur Seite. Die Schrauben der hinteren
Metallschiene sind nun zugénglich. Ldsen Sie die Halteschrauben der Schiene
und schieben diese gegen die Specksteine. AnschlieBend konnen Sie die Schiene
wieder festschrauben und das hintere Abstrahlblech montieren.

Hinter dem Rauchrohrstutzen wird auf dem Ofenkorpus das Konvektionsluftgit-
ter montiert. Beachten Sie hierzu die Detailzeichnung in Abbildung D. Auf den
Ofenkorpus sowie die Seitenspecksteine wird der Deckstein gelegt. Kleben Sie
auf der Unterseite der Deckstein rechts und links in die Nut einen Streifen der
selbstklebenden Dichtung. Zur Justierung des Decksteins schrauben Sie einen
Gewindestift oberhalb des Backfachesin die entsprechende Bohrung. Legen Sie
abschliefend den Warmhaltefachspeckstein in das Warmhaltefach. Dieser wird
auch miteinem Gewindestiftarretiert.

Elektrische Verbindung

Der Hybridofen wird mit einem ca. 1,5 Meter langen Kabel mit Euro-Stecker ge-
liefert, welches mit einer 230V / 50Hz Steckdose verbunden wird. Der Stromver-
brauch liegt wéhrend der Betriebszeit bei ca. 33 Watt. Das Kabel sollte so posi-
tioniert werden, dass es nicht in Kontakt mit heiBen Oberflachen oder scharfen
Kanten gert.

Raumtemperatursensor (optional)

Abbildung E Bringen Sie den Raumtemperatursensor
(Abbildung E) in Ofennahe.

Stellen Sie vor dem Verbinden des Raum-
temperatursensors sicher, dass der Ofen
mit Strom versorgt wird. Fiihren Sie dann
die folgenden Schritte durch:
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Abbildung F
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1. Entfernen Sie die Abdeckplatte und setzen die Batterien ein. Die Status-LED
muss nun blinken. Der Raumtemperatursensor ist mit einem internen und einem
externen Temperatursensor ausgestattet. Sorgen Sie immer dafiir, dass der
Raumtemperatursensor eingestellt ist, den internen Sensor zu nutzen. Dies tun
Sie iiber den kleinen Schalter unten an der Steuerplatine, wo ,Ext / Int" geschrie-
bensteht. Der Schalter muss auf ,Int" stehen.

2.ZumVerbinden muss der drahtlose Raumtemperatursensor dichtan der Anten-
ne positioniert sein. Driicken Sie nun die ,Send data"-Taste, um eine Verbindung
zur WLAN-Einheitdes Ofens herzustellen. Die Status-LED blinkt nun fiir ca. 3 Min.
Ofen und Sensor sind verbunden, wenn das Status-LED erlischt. Auf der Aduro
Hybrid App erscheint nun folgendes Symbol:

Die Lampe leuchtet weiB = gute Verbindung zwischen
Raumtemperatursensorund Ofen
Die Lampe leuchtet rot = schlechte Verbindung zwischen Raum-

o

8

temperatursensor und Ofen - oder Fehlerim Messgerét.

3. Der Ofen misst die Raumtemperatur nun {iber den drahtlosen Raumtempera-
tursensor. Um den Sensor zu testen, wéhlen Sie einen Standort mit wechselnder
Temperatur. Der Sensor aktualisiert die Temperatur alle 5 Minuten. Sie kdnnen
nun einen deutlichen Temperaturunterschiedin der Anzeige Ihrer App erkennen.

4.Siekdnnen den drahtlosen Raumtemperatursensor nunbiszu 8 Metervom Ofen
entfernt positionieren (abhéngig von drtlichen Begebenheiten). Wird die Verbin-
dunginstabil, leuchtet das Symbolin der Approt.

Wenn Sie den internen Temperatursensor des Ofens wieder nutzen mdchten,
tippen Sie auf das Thermometer-Symbol auf der App und bestétigen die dann
erscheinende Meldung. Die Verbindung zum drahtlosen Temperatursensor wird
dannunterbrochen.

Pellettank befiillen

Der Pellettank befindet sich unterhalb des Aschekastens. Offnen Sie die Klap-
pe des Tanks und stecken den Trichter in den Tank. Dieser verkeilt sich im Tank,
sodass Sie ihn anschlieBend loslassen kdnnen. Schiitten Sie nun vorsichtig die

Abbildung G

2.Pellettank-
Klappe auf-
klappen

1. Verschluss der
Pellettank-Klappe
entriegeln
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Pellets iiber den Trichter in den Tank. Der Tank hat ein Fassungsvermdgen von 13
kgPellets (Abbildung G). Pellets die beim Befiillen daneben bzw. hinter die Klappe
gefallen sind, kdnnen z.B. das SchlieBen der Klappe verhindern und miissen ent-
ferntwerden. Hierzu kann die Klappe durch Verschieben nach rechts entnommen
werden.

Vor dem ersten Anziinden miissen die Forderschnecken mit Pellets be-
fiillt werden:

Entfernen Sie den Brennkegel aus der Brennkammer. Verwenden Sie dafir die
mitgelieferte Zange (Abbildung H).

AbbildungH

¢4

SchlieBen Sie danach die Tiir zur Brennkammer. Halten Sie den “Férder"-Knopf
gedriickt. Die Schnecken fangen an, Pellets aus dem Tank in iiber die Schnecken
nach oben zu fordern. Nach etwa 12 Minuten ist die optimale Befiillung erreicht.
Die Pellets sind bis 2 cm unter Oberkante des Rostes gefiillt. Setzen Sie nun den
Brennkegelwiederein.

Inseltenen Féllen bleibt die Forderschneckein denca. 12 Minuten Befiillungszeit
stehen. Zur Abhilfe unterbrechen Sie bitte fiir einige Sekunden die Stromzufuhr.
Ziehen Sie hierfiir den 230 V Netzstecker und stecken ihn nach ca. 10 Sekunden
wieder ein. Starten Sie den Befiillung erneut.

Erste Inbetriebnahme

Beim ersten Anfeuern sollte eine Holzmenge von ca. 1 kg Holz benutzt werden.
Wir empfehlen, die Tir wéhrend des ersten Anziindens angelehnt zu lassen. Die
Tiir darferst nach vollstédndigem Abkiihlen wieder geschlossen werden. Dies soll
verhindern, dass die Tiirisolierung mit dem Lack verklebt. Dieser hértet erst bei
den ersten Heizvorgéngen aus. Vorriibergehender Geruch durch Einbrennen des
Lackes lésst sich nicht vermeiden. Sorgen Sie wéhrend dieser Zeit fir eine gute
Durchliiftung (Durchzug/Querliiftung) des Aufstellraumes. Die Nennwérmelei-
stung des Ofens kann zum forcierten Einbrennen des Lackes kurzzeitig auch
etwas iiberschritten werden, wenn der Ofen dabei unter Aufsicht bei guter Raum-
liftung betrieben und die Temperatur der Umgebungsfléchen dabei kontrolliert
wird. Beriihren Sie bei den ersten Heizvorgéngen nicht den Lack des Ofens. Durch
Beriihrung konnten an der, noch nicht vollsténdig ausgehérteten Beschichtung,
Schaden entstehen.

Bitte beachten Sie, dass hochitzefeste Spezial-Ofenlacke keinen Kor-
rosionsschutz bieten kéinnen. So kann es bei zu feuchter Reinigung des
Ofens oder des FuBbodens in Ofennéhe oder bei der Aufstellung in feuch-
tenRéumen zur Bildung von Flugrost kommen.

Warnung: Warmestrahlung, insbesondere durch Glasflichen, kann brenn-
bare Gegensténdein der N&he des Gerdtesin Brand setzen.

A Wichtige Warn- und Sicherheitshinweise:

HARK)

e DerHybridkaminofenistwéhrend desBetriebs heiB und sollte daher
mit der ndtigen Vorsichtverwendet werden.

e LassenSie keine leicht entflammbaren Fliissigkeiten, wie z.B. Ben-
zin,inder Ndhe des Ofens stehen.

e VerwendenSienie leicht entflammbare Fliissigkeiten, um das Feuer
inIhrem Hybridofen zu entziinden.

e Eine Schwelbefeuerung, d.h. eine Befeuerung mit stark verringer-
ter Luftzufuhr, bewirkt eine schlechte Verbrennungmithohen Emis-
sionen sowie einem niedrigen Wirkungsgrad. Im schlimmsten Fall
kann eine rasche Gasentziindung (Verpuffung) stattfinden, die zu
Schédenam Hybridofen fiihrt.

e Entleeren Sie niemals den Aschekasten, wenn der Kaminofen noch
warm ist. In der Asche kidnnen sich auch 24 Stunden nach dem Ge-
brauch noch Glutnester befinden. Warten Sie daher mit der Entlee-
rung, bis Sie sicher sind, dass die Asche erkaltet ist.

e DieTiir muss wéhrend des Betriebes des Hybridofens geschlossen
bleiben. Wéhrend des Anziindens des Feuers kann die Tiir fiir die er-
sten Minuten einen Spalt gedffnetbleiben.

e DiePelletfunktion stoppt, wenn die Tiir gedffnet wird.

e Wird Brennholz in den bereits warmen Ofen gelegt, muss die Pri-
mérluftimmer gedffnetwerden. Das Holzmussbinnen2 - 3 Minuten
brennen. Ist dies nicht der Fall, muss man das Feuer mit Ziindhilfen
entfachen.

¢ Im Falle eines Schornsteinbrandes: SchlieBen Sie alle Luftzufuhr-
mdglichkeiten am Ofen und rufen Sie die Feuerwehr.

Fehlender Zugim Schornstein

Sollten Sie feststellen, dass der Schornsteinzug sich nach der Installation ver-
schlechtert hat, kann es sein, dass etwas im Schornstein den Rauchabzug blok-
kiert. Kontrollieren Sieindiesem Fall den Schornstein und stellen Sie sicher, dass
ernichtvonumstehenden Gebduden oder Bdumen beeintréchtigt wird.

Ist der Schornstein zu niedrig, undicht oder schlecht isoliert, entstehen Zugpro-
bleme. Holen Sie sich hier bitte Rat von Ihrem Schornsteinfeger. Der Schornstein
muss im kalten Zustand ausreichend Zug haben. Andernfalls fiihrt dies zu Lei-
stungsverlustund Rauchentwicklungim Ofen.

Wenn der Ziindvorgang gelingt und die Temperatur steigt, ist es wichtig, dass der
Schornsteinzug nach einer Stunde ein stabiles Niveau zwischen 18 und 25 Pascal
erreicht. Dieses Zugniveau im warmen Zustand ist wichtig, um eine saubere Ver-
brennung zu erzeugen. Sonst drohen Pellet-Akkumulierung und Rauchentwick-
lungim Ofen.

Im kalten Zustand schwankt der Zug im Schornstein oft betréchtlich. Sollte der
Schornsteinfeger den Zug als ausreichend bewertet haben, Sie jedoch immer
noch Schwierigkeiten beim Anziinden von Holzim Ofen haben, empfehlen wir, mit
mehren kleinen Holzstiicken und zwei Anziindhilfen den Ofenin Gang zu bringen.
Dennsowarmtsichder Schornsteinbesserauf.Sobald ein Feuerbrennt, legen Sie
zweibis drei Stiicke Holz darauf.

Im Pelletbetrieb kann fehlender Zug nicht nur das Anziinden verhindern, er lost
auch einen Alarm aus. Hier muss dann der Alarm deaktiviert und ein weiterer
Ziindversuch unternommen werden. Sollte dies nicht gelingen, kann mit Holz an-
geheiztund danach auf den Pelletbetrieb gewechselt werden.
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Bei Rauchaustrittaus der Ofentiir oder dem oberen Teil des Ofenrohres ist mit ho-
her Wahrscheinlichkeit kein ausreichender Zug im Schornstein vorhanden. Dies
kann u.a. an einem Wetterumschwung liegen. An stirmischen oder kalten Tagen
oderbeil&ngerem Nichtgebrauch des Kaminskann es dauern, bis der Schornstein
aufgewdrmtistund der natiirliche Zug einsetzt.

Ein kalter Schornstein kann zu Rauchaustrittt in der Anziindphase des Ofens fiih-
ren. Dann fiillt sich die Brennkammer mit mehr Rauch als gewdhnlich, welcher
dann aus dem Ofen austritt. In diesem Fall empfehlen wir ein Feuer mit kleinen
Holzstiicken, um den Kamin anzuwéarmen, ehe Sie die Pelletfunktion starten.

Hybridofen mit Pellets anfeuern

Schalten Sie den Ofen mit dem ,On"-Knopf an. Der Anziindvorgang im Pelletbe-
trieb startet nun automatisch. Wenn der Ofen ziindet, fiillt sich die Brennkammer
mit Rauch, bis der Brennvorgang startet. Es wird nach ca. 6 Minuten zur ersten
Flammenbildung kemmen. Der normale Pellet-Betrieb beginnt dann nach 15-20
Minuten. Sobald eine Rauchgastemperaturvon 90 Grad Celsius erreichtist, wech-
selt der Ofen vom Anziindmodus in den normalen Betrieb. Es wird die von Ihnen
gewahlte Heizleistung ausgefiihrt. Sie kdnnen die drei Heizstufen auch ohne App
wahlen. Unterdem,,On/0ff"-Knopf finden Sie den Férderschnecken-Knopf. Durch
mehrmaliges Driicken wechseln Sie zwischen den Stufen.

e Stufe3(100%Leistung): Das griine Licht "lll" leuchtet
e Stufe2 (50%Leistung): Dasgriine Licht"II" leuchtet
e Stufe1(10%Leistung): Dasgriine Licht"l" leuchtet

Mdchten Sie den Pelletbetrieb beenden, driicken Sie den "ON/OFF"-Knopf. Dies
kannman auch iiber die App steuern.

Miteiner Pelletfillung betrégt die maximale Brenndauerbiszu 24 Stundenin Stufe
1, bis zu 12 Stunden in Stufe 2 und bis zu 8 Stunden in Stufe 3. Im Betrieb kénnen
Pellets nachgefiillt werden, um die Brenndauer zu verléngern.

Heizen mit dem Hybridkaminofen

Sie konnen das Feuer entweder nur mit Pellets oder manuell per Hand mit Brenn-
holz entziinden - eine Kombination ist ebenfalls mdglich, indem Sie Brennholz in
die Brennkammer legen und den Pelletbetrieb verwenden, um das Brennholz zu
entziinden.

Unterhalb der Ofentiir versorgt ein Lufteinlass den Hybridofen mit Luft, um die
Verbrennung zu unterstiitzen. Dieses geschieht iiber die primére, sekundare und
tertiére Luftzufuhr. Die Primérluft hilft beim Startvorgang. Mit der Sekundarluft
wird das Feuer im Betrieb unterstiitzt und die Tertiérluft unterstiitzt die Verbren-
nung der Rauchgase. Die letztgenannten Zuluft-Kanéle sollten bei der Scheit-
holznutzung immer gedffnet sein. Beim Pellet-Gebrauch empfehlen wir, dass
diese Offnungenimmer geschlossen bleiben, da dies so das beste Brennergebnis
erzielt.

Mit dem Schieber kinnen Sie den Ofen an den Schornsteinzug und der gewiinsch-
ten Warmeeffizienz anpassen. Je weiter der Schieber herausgezogen wird, desto
mehr Luft wird zugefiihrt und desto intensiver wird die Verbrennung. Wenn der
Hebel ganz heraus gezogen wurde, ist der Luftstrom am effektivsten. Die Abbil-
dungj zeigt, wieviel und welche Luft bei den verschiedenen Schiebereinstellun-
genzugefihrtwird.

Der Hybridofen funktioniert unter normalen Umsténden mit der Sekundérluft
zwischen 60 % und 100 % gedffnet (d.h. der Schieber muss zwischen Position 2
und 3 eingeschoben werden). Der Schieber darf nie so geschlossen sein, dass die
Flammen ausgehen. Um eine saubere und effektive Verbrennung sicher zu stel-
len, muss es immer sichtbare Flammen geben. Eine zu niedrige Luftzufuhr kann
zu einer schlechten Verbrennung, einer hohen Emissionen und auch zu einem
schlechten Wirkungsgrad fiihren.
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Luftzufuhr MAX.

1. Regler ist ganz herausgescho-
ben. Primére, sekundére und
tertiare maximale Luftzufuhr.

2. Primére Luftzufuhr ist geschlos-
sen. Sekundére und tertiare Luft-
zufuhr sind ganz offen.

3. Primére und sekundére
Luftzufuhr sind geschlossen.
Tertiare Luftzufuhr ist ganz offen.

4. Regler ist ganz eingeschoben.
Luftzufuhr ist geschlossen, nur
verwenden, wenn mit Pellets
geheizt wird.
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Wenn neues Holz eingelegt wird, muss die primére Luftzufuhr gedffnet werden,
bis das Feuer wieder richtig brennt. Um das Holz optimal auszunutzen, muss das
Nachlegen von Holz erst dann erfolgen, wenn eine solide Glutschicht erreicht ist.
Dannistesndtig, die primédre Luftzufuhr wieder fir ca. zwei Minuten zu 6ffnen, um
die neuen Holzscheite anzuziinden.

Links neben dem Schieber fiir die Luftzufuhr befindet sich ein weiterer Schieber.
Wenn Sie den Kaminofen im reinen Pelletbetrieb oder im Mischbrand mit Holz
betreiben, muss dieser herausgezogen werden. Betreiben Sie den Ofen nur mit
Scheitholz, schieben Sie den Schieber ganz herein.

Wenn der Kaminofen iiberladen wird und mehr als ca. 3,1 kg Holz

pro Stunde verbrannt wird, gibt es das Risiko, dass sich der Lack
im Feuerraum verfarbt und spéter abféllt. Der Ofen kann spéter nachlak-
kiertwerden - diesistjedoch nichtin der Garantie eingeschlossen. Auch
weitere Schaden am Kaminofen, die durch die Uberfeuerung des Ofens
entstanden sind, sind ebenfalls von der Garantie ausgeschlossen. Bei ei-
ner Rauchgastemperatur von iiber 350 Grad kénnen Motor und Getriebe
schadennehmen. Nach einer léngeren Betriebsunterbrechungist es not-
wendig, vor erneutem Ziinden des Ofens den Schornstein auf Verstopfung
zuiiberpriifen.

FeuermitPellets u. Scheitholz gleichzeitig entziinden

Kalter Ofen

Befillen Sie die Brennkammer mit trockenem Holz - genau wie unter Erste Inbe-
triebnahme” beschrieben. Sie bendtigen jedoch keine Anziindhilfen. Danach wird
das Feuer, sowie unter Hybridofen mit Pelletsanfeuern”beschrieben, gestartet.
Es ist vorteilhaft, wenn der Linke Schieber (Abbildung i) herausgezogen ist, bis
dasFeuerimPelletbetrieb gestartetist. Danach kann der Schieber hereingescho-
benwerden, damitsich das Holz schneller entziindet. Wenn die Holzscheite Feuer
gefangen haben und die Rauchgastemperatur ungeféahr 280 Grad betrégt, stoppt
die Pelletzufuhr automatisch.

OfeninPelletgebrauch

Wennder Hybridofen mit Pelletsverwendet wird, kannjederzeit Brennholz hinzu-
gefiigtwerden. Offnen Sie die Tiir vorsichtig und die Pelletférderung wird stoppen
und das Alarm-Licht rot leuchten. Fiigen Sie Brennholz von korrekter Qualitat
hinzu und achten Sie hierbei auf die ,MAX Load" Markierung. Danach schlieBen
Sie die Tiir wieder. Der Hybridofenofen wird weiter Pellets verbrennen. Wenn die
Holzscheite Feuer gefangen haben und die Rauchgastemperatur 280 Grad iiber-
schreitet, stoppt die Pelletzufuhr automatisch. Danach wechselt der Ofen in den
Holzverbrennungs-Modus.

Esistmdglich, vom Holz- in den Pelletbetrieb zu wechseln. Dazu miissen Sie eine
der drei Warmestufenauswahlen. Der Ofenregistriert, sobald die Warmeleistung
im Holzbetrieb abnimmt. Féllt die Rauchgastemperatur unter 100 Grad Celsius,
startetder Ofen den Pelletbetriebin der gewiinschten Stufe. Sollten Sie nicht eine
Warmestufe, sondern eine festgelegte Raumtemperatur gewahlt haben, startet
der Ofen automatisch, sobald die Rauchgastemperatur unter 100 Grad Celsius
fallt.

WICHTIG! Wenn die Tiir zur Brennkammer lénger als 3 Minuten ge-

doffnetist, wird die Pelletverbrennung gestoppt und muss wieder
gestartet werden, indem der ON/OFF Knopf gedriickt wird (Abbildung k).
Der Kaminofen startet, wenn die Rauchgastemperatur unter 100 Grad
liegt. Wenn das griine AN-Licht des Ofens leuchtet, bedeutet dies, dass
der Kaminofen startet, jedoch darauf wartet, dass die Rauchgastempe-
ratur auf unter 100 Grad absinkt. Mdchten Sie den Pellet-Betrieb been-
den, driicken Sie den ,,0N/OFF"-Knopf. Wenn Sie die Tiir 6ffnen, unter-
brichtder Ofenden Betriebund die rote Alarmleuchte leuchtet. Schlieien
Siedie Tiire nach weniger als drei Minuten wieder, geht der Ofen wiederin
den normalen Betrieb.
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schnecke
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Ofen gibt Alarm, Detail-Meldung in der Ofen-App. oder dieTir st nicht
korrekt verschlossen.

Durch driicken der Taste wechselt der Ofen die Heizstufe |, II, Ill. Durch
gedriickt halten der Taste werden Pellets manuellnachgelegt.

Die WiFi-Einstellungen werden zuriickgesetzt, 3x langsam driicken (1 Sek.
zwischen den Beriihrungen). Alle LEDs leuchten zur Bestatigung auf. Wenn
die LEDs wieder erloschen sind, sind die WiFi-Einstellungen zuriickgesetzt.
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Lugelassene Brennstoffe Scheitholzund Pellets

Scheitholz

Es darf nur naturbelassenes, stiickiges Scheitholz verbrannt werden (trocken
und unbehandelt lt. Verordnung zum Bundes-Immissionsschutzgesetz). Die
Scheitldnge muss der Feuerraumtiefe bzw. -breite angepasst werden.

Scheitholz mit einer Lénge von 25 bis 30 cm ist am besten geeignet. Der Umfang
derScheitesollte, wie beihandelsiiblichem Scheitholz, ca. 25 bis 33 cm betragen.
Heizen Sie nur mit trockenem Holz (Restfeuchte unter 20 %). Geeignete Messge-
rite sind im Fachhandel oder bei der Firma HARK erhéltlich. Die Holzfeuchte
wird im Inneren, in der Mitte eines Holzscheites gemessen. Unmittelbar vor der
Messung wird der zu priifende Holzscheit gespalten. Das Messgerat wird quer
zur Faserrichtung angesetzt. Zu feuchtes Holz hat einen zu geringen Heizwert,
fiihrt zu verruBten Scheiben und kann eine Schornsteinversottung begiinstigen.
Verbrennen Sie keine Abfélle, insbesondere keine Kunststoffe! In den Abfallm-
aterialien sind Schadstoffe enthalten die dem Ofen, dem Schornstein und der
Umwelt schaden. Die Verbrennung von Hausmillist nach dem Bundes-Immissi-
onsschutzgesetz verboten! Beschichtete Holzreste sowie Spanplatten diirfen auf
keinen Fall verfeuert werden. Durch die Verfeuerung ungeeigneter Brennstoffe
kann sich Glanzrufl im Schornstein bilden, der einen Schornsteinbrand zur Folge
haben kann. Im Fall eines Schornsteinbrandes verschlieBen Sie sofort alle Luft-
gffnungen am Kaminofen und informieren die Feuerwehr. Bei Beachtung unserer
Hinweise ist ein Schornsteinbrand jedoch auszuschliefen.

Holzbriketts als Brennstoff sind fiir diesen Ofen nicht geeignet!

Dieses Gerédt darf nur im Zeitbrand-Betrieb betrieben werden.
Verwenden Sie zum Anziinden oder Wiederanziinden niemals Benzin,
benzinartige Lampenile, Petroleum, Grillkohleanziinder, Ethylalkoholo.
a. Fliissigkeiten. Derartige Fliissigkeiten sind vom Gerét fern zu halten,
wenn diesesin Betriebist.
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Der Brennkegel darf nicht wihrend des Gebrauchs des Ofens

entferntwerden, weder mit Pellets noch mit Holz. Verwenden Sie
niemals Holz, welches mit Nageln, Schrauben oder Klammern versehen
ist, da dieses die Forderschnecke fiir die Pellets beschédigen wird. Pel-
lets diirfen niemals direkt in den Brennkegel gegeben werden. Dies darf
nuriiber die Férderschnecken aus dem Pellettank erfolgen.

Pellets

Sie diirfen nur Pellets mit einem Durchmesser von @6 mm mit einer maximalen
Lénge von 40 mm - Typ ENplus, Qualitdt AT - verwenden. Wir empfehlen den Ge-
brauch hochwertiger Pellets - diese zeichnen sich durch helle Farbe und wei-
che Struktur aus. Die Qualitét der Holzpellets hat einen direkten Einfluss auf den
Geréuschpegel der Férderschnecken, seine Effizienz und den Reinigungsbedarf.
Pellets missen trocken und geschitzt gelagert werden, da diese sonst bis zu
50% ihrer Brennleistung verlieren kinnen. Leeren Sie alle Pellets nach Ende der
Heizsaison aus lhrem Hybridofen. Sonstverklumpen diese im Gerét und fiihren zu
Materialschaden.

Die Hybrid App
Sie kdnnen den Hybridofen Gber drei Maglichkeiten steuern:
1. Uber das Bedienpult direktam Ofen

2. Uber die Aduro Hybrid App, eingeloggt in das WLAN-Modul , Aduro” direkt am
Ofen

3. Uber die Aduro Hybrid App, wenn der Ofen iber dasinterne WLAN-Modulan das
Heimnetzwerk angeschlossen ist. Ist der Ofen an die Aduro Cloud angeschlos-
sen, istauch eine Steuerung iber groBe Entfernung mdglich.
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Die Aduro Hybrid App st gratis verfiigbar iiber Google Play und den App Store.
Quick-Start-Anleitung fiir die Aduro Hybrid App
1.Verbinden Sie zuerst den Ofen mit dem Stromnetz.

2.Laden Sie die App herunter. Entweder in Google Play (Android) oder im App
Store (i0S)

3.Folgen Sie den Anweisungen der App. Weitere Informationen finden Sie unter
https://www.adurofire.de/aduro-hybrid/fag/.

4. Zur Einrichtung des Ofens in der App brauchen Sie die Seriennummer (5-6 Zif-
fern) und das Passwort (10 Ziffern). Beide sind auf der Innenseite der Tiir vor

dem Pellettank angebracht.

Hierfinden Sie die Nummern:

CEae

L
™ % Serie No. 1235

Password: 012345675

5. Die Software und die App verfiigen nun iiber die neueste Software-Version.
6.Die App istnunmit dem Kaminofen verbunden.
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Die Funktionen der App

Die Aduro Hybrid App gibt Ihnen viele Mdglichkeiten, Ihren Ofen zu steuern. Ange-
fangen bei der gewiinschten Raumtemperatur bis zur Zeitschaltuhr, bei der Sie in
einem Wochenplan festlegen kdnnen, wann und wie Ihr Ofen heizt.

Einige Einstellungen der Aduro Hybrid App sind werkseitig eingestellt. Dazu z&hlt
die Leistung der Férderschnecken und des Gebldses am Ziindstab. Je nach Ge-
gebenheiten vor Ort (externe Luftzufuhr, Eigenschaften von Ofen und Rauchrohr
etc.) miissen die Einstellungen angepasst werden, um die effektivste und sauber-
ste Pelletverbrennung zuerreichen. Mehr dazu erfahren Sie auf unserer Internet-
seite unter https://www.adurofire.de/aduro-hybrid/fag/.

Die Startseite der App zeigt Ihnen folgende Informationen:

1. Leistungsstatus

2.Heizniveau

3. Rauchtemperatur

4.C0-Wert (Sicherheitssensor, der misst, ob Rauch an falscher Stelle austritt).
Eingriiner Balken zeigt einen optimalen Wert an. Nahrt sich der Wert dem gel-
ben (kritischen) Bereich an, senkt der Ofen die Heizstufe auf 1. Erreicht der
Wert einenroten (geféhrlichen) Bereich, schaltet der Ofen aus.

Der CO-Sensor befindet sich iiber der Pellet-Schnecke und sichert, dass nicht
geheizt wird, solange kein ausreichender Schornsteinzug herrscht. Es kann vor-
kommen, dass der CO-Sensor durch frisch nachgefiillte Holzpellets beeinflusst
wird. Derfeine Staubin den Pellet-Verpackungen kann den Sensor tduschen. Dies
kann bis zu 24 Stunden nach einer Befiillung geschehen. In diesem Fall hilft es,
die Tirzum Pelletbehlter offen zu halten und so fiir Frischluftzufuhr zu sorgen.

Den Hybridofen mitdem Internetverbinden

Voraussetzung fiir die Nutzung des Hybridofens ist ein stabiles und ausreichend
starkes WLAN-Netz am Aufstellort des Ofens. Ein zu schwaches Netz kann sich
aufden Cloud-Betrieb des Hybridofens auswirken.

Sie kdnnen leicht erkennen, wie gut Ihr Netz ist. Je nach Darstellung auf Ihrem
Endgerétempfehlen wir 3von3 = bzw. 4von 4 =¥, Strichen” im WLAN-Symbol.
IhrEndgeré&tmusszur Steuerung des Ofensan dasHeim-Netzwerk angeschlossen
sein.Isteine Steuerungdes OfensiiberdasEndgerétnichtmdglich, liegtder Grund
meist darin, dass die Mindestanforderung an das Betriebssystem nicht erfillt
wird. Kann der Ofen keine Verbindung zum WLAN-Router herstellen (wahrend er
jedoch mit dem Endgerét verbunden werden kann), ist dies meist einem zu alten
Router geschuldet. Wir empfehlen, einen Signalverstérker zwischen Router und
Ofenzuschalten. Alternativistes sinnvoll, einenmodernen Router zuinstallieren.
Der Hybridofen bendtigt eine besonders hohe Signalstérke. Es kann vorkommen,
dass andere Endgerate an den Router angeschlossen werden kdnnen, wéhrend
der Hybridofen keine Verbindung aufbauen kann.
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DenHybridofenin der Cloud registrieren

Wir empfehlen Ihnen dringend, Ihren Hybridofen in unserer Cloud www.aduro-
cloud.com zu registrieren, sobald Sie ihn mit Inrem WLAN-Router verbunden
haben. Durch die Registrierung erhalten Sie Zugang zu sémtlichen Daten Ihres
Kaminofens und Sie kinnen einsehen, wie er arbeitet und wie die Verbrennung
verlauft (Grafiken, Statistiken, Holzverbrauch, Einstellungen) etc. Eine Regi-
strierung Ihres Kaminofens ist allerdings nicht nur fiir Sie hilfreich; es hilft auch
uns und einem Techniker bei der Problemerkennung, sollte Ihr Kaminofen einmal
nicht einwandfrei funktionieren und bei der j&hrlichen Wartung. Im Aduro Kun-
dencenter finden Sie eine Anleitung, wie Sie lhren Kaminofen mit der Aduro Cloud
verbinden.

Hinweise und SicherheitsmaBnahmen

* Der Deckel des Pellet-Tanks muss jederzeit, egal ob bei Pellet- oder Spaltholz-
Nutzung, geschlossen sein.

* Bei l&ngerer Nutzung von Spaltholz ohne Stromzufuhr stellen Sie sicher, dass
die Sicherheitssensoren nicht mehr aktiv sind.

* DasProduktund die Verkleidung missen an einem trockenen Ort gelagert wer-
denunddirfennichtder Witterungausgesetztwerden. Bitte beachten Sie, dass
hochitzefeste Spezial-Ofenlacke keinen Korrosionsschutz bieten kdnnen. So
kann es bei zu feuchter Reinigung des Ofens oder des FuBibodens in Ofennéhe
oder bei der Aufstellung in feuchten Rdumen zur Bildung von Flugrost kommen.

* BevorSie Wartungsarbeiten durchfiihren, trennen Sie das Produktvon der230V
Stromversorgung.

* Nichtkorrekter Gebrauchund eine unzureichende/unregelmaBige Wartung des
Produkts kann zu Gefahrensituationen fiihren.

* Platzieren Sie keine entflammbaren Objekte zum Trocknen auf dem Kaminofen.
Alle entflammbaren Materialien sollten entsprechend der Hybrid-Ofen-Pro-
duktbeschreibung im korrekten Sicherheitsabstand zum Kaminofen gehalten
werden.

* Solltediejahrliche Wartung des Kaminofens, durchgefiihrtvoneinem Techniker
odereinerqualifizierten Personausgelassenwerden, fihrtdieszumVerlustder
Garantie.

* [nstallation, Inbetriebnahme, Testsund Wartung sollten von einerautorisierten
und qualifizierten Person durchgefiihrt werden.

» Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn die Sichtscheibe beschédigt ist.
e Schalten Sie das Produkt bei Fehlern oder nicht korrekter Arbeitsweise aus.

* Wenn Sie eine der folgenden Fehlermeldungen erhalten, diirfen Sie den Hy-
bridofen nicht benutzen - auch nicht mit Scheitholz - bevor der Fehler beho-
ben wurde, da der Ofen dadurch beschadigt werden kann: ,Férderschacht zu
heiB”, ,Schachtsensor defekt”, oder ,Externe Schnecke defekt". Wird der Ofen
dennoch benutzt, kann dies eine sehr kostspielige Reparation mit sich fiihren.
Mdchten Sie den Fehler selbst beheben, folgen Sie bitte dieser Anleitung: ht-
tps://aduro.microsoftcrmportals.com/de-DE/knowledgebase/article/KA-
01157. Ist die Nutzung des Ofens unumgénglich obwohl die externe Schnecke
defektzuseinscheint, missen die interne Schnecke ausgebaut und alle Pellets
restlos aus dem Fallschacht (zwischen den beiden Schnecken) entfernt wer-
den. Bauen Sie anschlieBend die interne Schnecke wieder ein. Es kann nun mit
Scheitholz geheizt werden, bis ein Techniker den Fehler beheben konnte.

* Wenn der Hybrid-Ofen nicht betrieben wird, sollten die Tiiren des Ofens ge-
schlossen bleiben.

HARK)

* Befiillen Sie den Tank nur mit geeigneten Holzpellets. Wir empfehlen keinen
bestimmten Pellet-Typ. Die Pellets, die Sie verwenden, sollten allerdings von
guter Qualitétseinund den europdischen Standards entsprechen. Nach unserer
Erfahrung brennen helle Pellets etwas besser als dunkle. Es ist wichtig, dass
Sienurtrockene Pellets verwenden.

e Der Kaminofen muss an einem elektrischen Anschluss betrieben werden, wel-
cher miteiner effektiven Erdung versehenist.

e Im Falleines Schornsteinbrandes stellen Sie den Ofen aus, trennenihn von der
Elektrik, schlieBen Sie die Luftzufuhr und kontaktieren Sie die zusténdige Be-
horde, bzw. Feuerwehr.

e Kinder, die den Ofenverwenden, sollten 12 Jahre oder lter sein. Kinder sollten
angewiesen werden, nicht mitdem Ofen zu spielen. Ohne Beaufsichtigung soll-
ten Kinder keinerlei Tétigkeiten am Hybridofen durchfiihren.

* Personen mit psychischen, sensorischen oder mental eingeschrénkten Féhig-
keiten oder Personen ohne Erfahrung sollten den Ofennurverwenden, wennsie
vorherin die sichere Verwendung eingewiesen wurden und iber die mglichen
Gefahreninformiert wurden.

* Die Installation des Produkts muss gemé&B der Gesetzgebung und Regularien
derentsprechenden Region durchgefiihrt werden.

* Aus Brandschutzgriinden miissen alle entflammbaren Objekte, wie in der Pro-
duktbeschreibung aufgefiihrt, in einem sicheren Abstand zu dem Produkt ge-
haltenwerden.

» Verwenden Sie nur die empfohlenen Brennstoffe. Es ist verboten, flissigen
Brennstoff und Bioethanol-Flissigkeiten fiir das Entziinden oder wieder Ent-
ziinden der Holzkohle oder Pellets zu verwenden.

« Einige der Produktoberfléchen konnen sehr heiB werden (Tir, Handgriff, Glas,
Rauchabzug etc.). Vermeiden Sie daher den direkten Kontakt mit diesen Teilen,
sofern Sie keinen addquaten Hitzeschutz tragen, wie zum Beispiel Handschuhe
mit Hitzeschutz.

* Gestaute und unverbrannte Pellets nach einem fehlgeziindeten Anheizen oder
nach einem Alarm miissen vor einem erneuten Anziinden entfernt werden. Pri-
fen Sie auch, ob der Brennkegel korrekt platziert ist, ehe Sie den Ofen erneut
starten.

* BittebeachtenSiedie gesetzliche Vorgabe, inlhrem Wohnbereich Rauchmelder
zuinstallieren und diese regelméBig warten zu lassen.

* EinHybridofen kann nie als einzige Heizquelle am Aufstellungsort dienen.

* Bei einer Rauchgastemperatur von iiber 350 Grad kdnnen Motor und Getriebe
Schadennehmen.

* Wenn der Ofen ldngeralszwei Wochen nicht genutzt wird, empfehlen wir, dieim
Ofenbefindlichen Pelletsleerbrennenzulassenund denBrennraumzureinigen
-insbesondere bei hoher Luftfeuchtigkeit.

* Eine jéhrliche Wartung ist obligatorisch und fiir stabilen und sicheren Betrieb
entscheidend.

Alle Schaden, die direkt oder indirekt, an Lebewesen oder Gegensténden und die
durchMissachtungderVorgabenim Handbuch entstehen, besonders hinsichtlich
der Installation, Nutzung oder Instandhaltung des Ofens, werden nicht von Hark
verantwortet.

DieHaftbarkeit, zivil- wiestrafrechtlich, gehtbeiunsachgeméaBem Gebrauchvoll-
stndigvom Herstelleranden Nutzer iber. Anderungenam Produktsowie unauto-
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risiertes Tauschen von Ersatzteilen kann eine Gefahr fiir die Sicherheit bedeuten
und entbindet Hark jeglicher zivil- und strafrechtlichen Verantwortung.

Kontrolle des Hybridofens

Der Hybridofen iberwacht seinen Betrieb sténdig. Bei UnregelméaBigkeiten er-
tdntein Alarm. Bei den folgenden Alarm-Situationen muss die Pelletzufuhr sofort
gestoppt werden:

* RAUCHSENSOR: Rauchsensor defekt.

» SCHACHTSENSOR: Schachtsensor defekt.

* TERMO: Schachtsensor meldet zu hohe Temperatur.

® PELLET-KLAPPE: Klappe defekt.

» AUSGANG: Der Ausgang von der duBeren Schnecke ist defekt.
« TURKONTAKT: Tiirist offen.

* BRENNSTOFF: Die Rauchgastemperatur ist seit einer Stunde zu niedrig - kein
Brennstoff mehr?

» ANFEUERN: Die Rauchgastemperatur nimmt nach zwei Anfeuer-Versuchen
nichtzu.

e C0: DasCO (Kohlenmonoxid)-Niveau ist zu hoch.

Beidiesen Fehlermeldungen wird ein Alarm durch die rote Kontrollleuchte ange-
zeigt. Wenn die Ursache des Fehlers behoben ist, kann der Ofen wieder gestartet
werden, indem manzweimal auf ,ON/OFF" driickt.

Die sténdige Weiterentwicklung von Telekommunikationstechnik und Elektronik
bietet laufend neue Mdglichkeiten. Dies setzt voraus, dass Sie die App und Soft-
ware des Hybrid-Ofens stdndig auf dem neusten Stand halten. Mit dem Kauf eines
Hybrid-Ofens erhalten Sie einen fiinfjahrigen kostenlosen Zugang zu allen Aktua-
lisierungen von App und Steuerungssoftware. Im Anschluss kinnen Sie diesen
Zugang kostenpflichtig weiter nutzen.

Wartung des Hybridofens

Alle Wartungsarbeiten am Kaminofen diirfen nur im kalten Zu-
stand und bei gezogenem Stecker erfolgen.

Tégliche Wartung wéhrend der Pelletbefiillung

Wenn Sie Pellets hinzufiigen, sollten Sie den Brennkegel vorher von der Asche
reinigen. Offnen Sie die Tiir zur Brennkammer und heben Sie die Vorderseite des
Brennkegels an. Fegen Sie die Asche in Richtung des Aschekastens. Achten Sie
darauf, dass keine Asche in die Spirale gerat. Danach setzen Sie den Brennkegel
wiederein. Entleeren Sie den Aschekasten nach Bedarf.

Brennkegel

Wirraten zu wochentlicher Reinigung des Brennkegels. Wir empfehlen eine kur-
ze Reinigung im Betrieb zwei Mal taglich und eine griindliche Reinigung jeden 7.
Tag. Imlaufenden Betrieb reicht ein kurzes Entfernenvon Asche und Schlacke mit
Handschuh und Ofenbesteck (bitte beachten, dass der Ofen ausgeht, sobald die
Tiir langer als drei Minuten offen steht). Der Brennkegel muss nach der Reinigung
wieder korrekt positioniert werden. Bei einer grindlicheren Reinigung im kalten
Zustand sollder Bereich unter dem Brennkegelauch ausgesaugt werden.

Dariiber hinaus sollten Sie die Luftldcher innerhalb der Brennkammer téglich
iiberpriifen. Insgesamt befinden sich 10 Luftldcher in der Brennkammer. Die-
se miissen frei von asche gehalten werden, da verstopfte Luftldcher zu einer
schlechten Verbrennung fihren.

HARK)

RegemaBige Wartung - je nach Bedarf

Asche

EntleerenSiedenAschekasten, bevorerkomplettvollist. Lassen Sieimmeretwas
Asche im Boden des Ofens liegen. Dies isoliert die Brennkammer zusétzlich und
machteseinfacher, das Feueranzuziinden. EntfernenSie den Brennkegelundent-
fernen Sie die Asche mit einem Staubsauger. Am leichtesten geht das, indem Sie
miteinemVerléngerungsaufsatzumden Eingang derinternenSchneckearbeiten.

Sichtscheibe

Bei falsch aufgelegtem oder feuchtem Holz kann das Sichtfenster in der Feu-
erraumtiir verruBien. Dieses kann bei leichtem Belag mit Glasreiniger gereinigt
werden. Verwenden Sie nur handelsiibliche, nicht kratzende Glasreiniger. Reini-
gungsmittel, speziell Glasreiniger sind aggressiv und kinnen den Ofenlack und
die Dichtungen schédigen. Vermeiden Sie daher den Kontakt von Reinigungsmit-
teln mit den Lackfldchen und den Dichtungen. Wenn Sie Reinigungsmittel aus
einer Spriihflasche verwenden, spriihen Sie diese zunachst in einen Lappen und
tragen die Reinigungsmittel mit einem Lappen auf. Reinigen Sie das Glas nurim
kalten Zustand.

Pellet-Tank
Verbrennen Sie alle Pellets und fegen Sie den Tank sauber aus.

Regelmé&Bige Wartung - nach ca. 500 Betriebsstunden

In staubiger Umgebung ist eine Reinigung des Ventilators dringend empfohlen.
Reinigen Sie den Brennkegel und den Rost von Schlacke. Nutzen Sie evil. einen
Spachtel zum Entfernen der Riickstande. Auch der Luftkanal zum Ziindstab in der
kleinen SchneckesolltevonAsche befreitwerden. Nutzen Sie dazu ggf. einenklei-
nen Schraubenzieher.

Jahrliche Wartung durch Fachpersonal

Diejéhrliche Wartung muss von einemautorisierten Techniker durchgefiihrt wer-
den. Kontaktieren Sie unseren Kundenservice fir weitere Informationen.

Der Schornstein muss gemé&B den drtlichen Regelungen gefegt und instandge-
halten werden.

Die durch verstopfte Schornsteine entstehenden Brandgase sind

gefahrlich. Der Schornstein und die Rauchrohre miissen frei von
Hindernissen sein und sind nach den o. g. Anweisungen zu kehren.

Weitere Wartungsarbeiten

Dichtungen

Mit der Zeit verschleiBen die Dichtungen rund um Glas und Tir.

Brennkammer

Die Feuerraumauskleidung in der Brennkammer verschleiBt nach einer gewissen
Zeit und muss ausgetauscht werden, sobald Risse groBer als einen halben Zenti-
meterauftreten. Die Haltbarkeitder Plattenhéngt davonab, wie oftund wie kréftig
der Ofenin Gebrauch genommen wird. Sie kinnen die Platten selbst austauschen.
Reinigung des Hybridofens

Die Oberfléche des Hybridofens ist mit einer hitzeresistenten Senotherm Farbe
lackiert, welche am besten erhalten bleibt, wenn sie gelegentlich mit einem klei-
nen, weichen Staubsaugeraufsatz abgesaugt wird. Der Ofen kann aber auch mit

einem trockenen, weichen Tuch abgestaubt werden. Verwenden Sie keinen Spiri-
tus oder andere Reinigungsmittel, da diese die Lackierung beschédigen.
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Bitte beachten Sie, dass hochitzefeste Spezial-Ofenlacke keinen

Korrosionsschutzbietenkdnnen.Sokann esbeizufeuchterReini-
gung des Ofens oder des FuBbodens in Ofennéhe oder bei der Aufstellung
infeuchten Raumen zur Bildung von Flugrost kommen.

Das innere des Hybrid-OfenDas innere des Hybrid-Ofens sowie das Rauchrohr
kénnendurchdieTiiroder die Reinigungsdffnungin dem Rauchrohr gereinigt wer-
den. Der obere Isolierstein (Rauchleitplatte) kann hierfiir entfernt werden. Um
einenfreienZugangzumoberenTeildes Hybridofens zu gewdhrleisten, entfernen
Sieauch die stahlerne obere Platte. Diese Reinigung sollte mindestens einmalim
Jahrvorgenommen werden, bei Bedarf auch dfter. Es hdngt davon ab, wie oft der
Ofenverwendet wird.

Technische Daten Scheitholz | Holzpellets
Nennwérmeleistung kW 7,0 6,8
Energieeffizienzklasse (A++ bis G)
CO0-Emission g/Nm?* " 1,25 0,25
Abgasmassenstromg/s 7,6 41
erforderlicher Forderdruckin mbar 0,13 0,11
Abgastemperaturin°C 213 252
Staubinmg/Nm? 40 20
Wirkungsgradin % 81 87
zugelassener Brennstoff Scheitholz Holzpellets
H/B/Tinmm 1480/582/548
Gewicht Kacheln/Specksteininkg 2321292
Gewicht Stahlblechinkg

Anschlusshihe hinten/obeninmm? 1100/1850
Anschlusshihe externe Verbrennunginmm® 486

o externe Verbrennungsluftzufuhrinmm 80

o Abgasstutzeninmm 150
Korpusfarbe graphit

lichtes ScheibenmaB H/Bin mm 4141357
lichtes FeuerraummaB H/B/Tinmm 382/386/387

1) CO bezogen auf 13 % Sauerstoff
2) Anschlusshdhen angegeben von Oberkante FertigfuBboden bis Mitte Rauchrohr, jedoch ohne evtl. bendtigte Funkenschutzvorlage bei
brennbarem Bodenbelag. Anschlusshdhen oben gelten fiir Kamindfen mit Standard- und Fullformanschluss-Set der Firma HARK.

3) Anschlusshihen angegeben von Oberkante FertigfuBboden bis Mitte A en fiir die externe Verbr ufuhr, jedoch
ohne evtl. bendtigte Funkenschutzvorlage (+ 1 cm) bei brennbarem Bodenbelag und Modulbodenplatten (+3 cm).
HARK) 41

Ersatzteile und unautorisierte Anderungen

Jegliche Ein-und Umbauten in und an der Feuerstétte, die nichtausdriicklich von
uns als Hersteller autorisiert sind, fihren zum Erldschen der Typenpriifung, der
CE-Kennzeichnung und der Betriebserlaubnis. Das gilt auch fiir sogenannte Zu-
behdrteile, welche innerhalb des Feuerraumes zum Einsatz kommen sollen (z.
B. Brennkorbe). Die Betriebserlaubnis erlischt auch bei der Verwendung von
Brennstoffen, fiir welche die Feuerstétte nicht ausdriicklich freigegeben ist (vgl.
Typenschild und Anleitung).
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MaBzeichnung
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Lufteinlass: @74 mm = 43 cm?
(AuBenmaB: @ 78 mm - passend fiir @ 80 mm Rohr)

A Warnung: Das Gerét darf nicht eigenméchtig veréndert werden.

Heizgasumlenkplatte (Stahl) einlegen

Die Heizgasumlenkplatte (Stahl) wird auf die Aufnahmehaken des Ofenkorpus gelegt.
Die beiden Aufnahmehaken sind Ofenkorpus geschweift. Aufnahmehaken

1.Entnehmen Sie die beiden Heizgasumlenkplatten 2. Heben Sie die Heizgasumlenkplatte (Stahl) mit
aus Vermiculite. denVierkantaussparungen iiber die Aufnahmehaken

undschieben sie ganz nach vorne. Heizgasumlenkplate

Heizgasumlenkplatten (Staht)

aus Vermiculite

Aufnahmehaken

Seitenansichtim Schnitt
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Ersatzteile

Konvektionsluftgitter beim
Rauchrohranschluss hinten

Ersatzteile derselbsttétigen
Feuerraumtiir-Verriegelung
(Schloss) komplett

Feder (einzeln)

onvektionsluftgitter beim
auchrohranschluss oben

I WA

| ;\ Stellfup mit
o Gummiteller
Aufkleber mit der fiinfstelligen Stellfuf

Seriennummer der Steuerung /
und dem zehnstelligen Pass- @
wortder Steuerung
Gummi- Seitenkacheln
teller
g s\/y
/ Aschekasten
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Ersatzteil-Liste

0100  Sichtfenster der Feuerraumtir

0109 HalteblechfirSichtfenster (Scheibeninnenrahmen)
0156  Kontaktplatte

0180  Warmhaltefach

0200  Feuerraumtiir komplett

0205a  Scharnieroben der Feuerraumtiir

0205b  Scharnierunten der Feuerraumtiir

0207 Riegel-Feuerraumtir

0208a  Feuerraumtiirverriegelung (Schloss) komplett oben
0208b  Feuerraumtiirverriegelung (Schloss) komplett unten
0209 Federfiir Feuerraumtiirverriegelung (Schloss)
021 Tiirfeder

0218 Konvektionsluftgitter beim Rauchrohranschluss oben
0218 Konvektionsluftgitter beim Rauchrohranschluss hinten
0219 Brennertopf

0220 Gussrost

0256 StellfuB mit Gummiteller

0260h  Kachelhalteleiste hinten links/rechts
0260 hk  Kachelhalteleiste hinten links/rechts, kurz
0260v  Kachelhalteleiste vorne links/rechts
0260 vk Kachelhalteleiste vorne links/rechts, kurz
0261 Halteschiene der Seitenspecksteine

0262 Hohennivellierung

0263 Halteprofilder Seitenverkleidung

0265  Gewindestift (Verschiebesicherung)

0310  Feuerraumtiirgriff

035007 DichtungAbgasstutzen/Ofenkorpus
035010 DichtungAschekastenklappe (innen)
035013 Dichtung Sichtfenster/Feuerraumtiir
035019 Dichtung Sichtfenster/Halteblech
035029 Dichtung Seitenkachel/Deckkachel
035037 DichtungAbgasstutzen/Rauchrohr

0350 42 Dichtung Feuerraumtiir/Ofenkorpus
035043 Dichtung Tertidrluftkanal/Feuerraumwand
0500  Aschekasten

0502 Bedienungswerkzeug,Kalte Hand"

0510  Aschekastenklappe (innen)

0513 Magnet-Druckverschluss

0520  Aschekastenvortiir (auben) komplett
0522 Scharnierleiste Aschekastenvortiir (auBien)
0600a  Feuerraumboden links

0600b  Feuerraumbodenrechts

0600c  Feuerraumwand hinten links

0600d  Feuerraumwand hintenrechts

0600f  Feuerraumbodenvorne

0600g  Feuerraumwand Ecke links

0600h  Feuerraumwand Eckerechts

0600i  Feuerraumwand links

0600j  Feuerraumwand rechts

0600v  vordererEinleger

0605 Feuerraumauskleidung komplett

0660t  Heizgasumlenkplatte hinten

0660u  Heizgasumlenkplatte vorne

0660  Heizgasumlenkplatte oben (Stahl)

0670  Abgasstutzen (Rauchrohrstutzen)

0685  Abstrahlblech (Ofenriickseite)

0714 Emblem (Druckplatte)

2002 Handschuh

9001 Kachelpaket komplett

9010 Deckkachel (Obersims)

90200  Seitenkacheloben (links/rechts)

9020m  Seitenkachelmitte (links/rechts)

9020u  Seitenkachelunten (links/rechts)

9030  Warmhaltefachkachel

9201 Specksteinpaket komplett

9210 Deckspeckstein (Obersims)

92200  Seitenspeckstein oben (links/rechts)
9220m  Seitenspeckstein mitte (links/rechts)
9220u  Seitenspecksteinunten (links/rechts)
9230  Warmhaltefach-Speckstein

2004 Zange

2008 Trichter

3000  Silikonkappe

HARK)

Zange zum herausheben
desBrennkegels

Aufbau oberes Scharnier

@ und Einbaulage der Tiirfeder

Bedienungs-
werkzeug
"Kalte Hand"

2002

AN Trichter zur Befiillung der Pellets

Feuerraumauskleidung
Heizgasumlenkplatte oben (Stahl)

S
T4

Heizgasulenkplatte vorne

0660u ,
Heizgasumlenk-
platte hinten
0660t

Feuerraum-

wand Ecke
links Feuerraum=
wand hinten
links Feuerraum-
Feuerraum- 0600¢c wand hinten
wand links N rechts
. '\ 0600
0600i )
Qg N
NP
Feuerraum-
boden links Brennertopf
N ) 0600h
O - Feuerraum-
0600v e N wand Ecke
vorderer p i = (EIPp rechts

0600b Feuerraum-
Feuerraum-  Feyerraum-  wand rechts
bodenvorne  pogen rechts

Einleger
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AngabenzurZerlegung, Wiederverwertung und/oder Entsorgungam Ende des Lebenszyklus

Wir empfehlen, dass Sie sich mit dem lokalen Entsorgungsunternehmen in Verbindung setzen, inwiefern das Gerat komplett als (angemeldeter) Sperrmiill entsorgt

werdenkann.
Gerdtebestandteil Material Demontage Wiederverwendung/Entsorgung
Geratekorpus aus Stahl Stahlblech Auseinanderschrauben bzw. -flexen (alter- | Metallschrott. Falls vorhanden, Dichtungen o. &. Riickstande
nativ durch mechanisches Zerkleinern) vorherentfernen. Lokale Entsorgungsméglichkeiten missen
beachtet werden.
Geratekorpusaus Gusseisen Auseinanderschrauben bzw. -flexen (alter- | Metallschrott. Falls vorhanden, Dichtungen o. &. Riickstande
Gusseisen nativ durch mechanisches Zerkleinern) vorher entfernen. Lokale Entsorgungsmaglichkeiten miissen
beachtet werden.
Anbau- und Einbauteile aus Stahlblech Abschrauben, herausnehmen, ausein- Metallschrott. Fallsvorhanden, Dichtungen o. &. Riicksténde
Stahlblech (Griffe, Tiiren, anderschrauben bzw. -flexen (alternativ | vorherentfernen. Lokale Entsorgungsmaglichkeiten miissen
Deko-Elemente, ....) durch mechanisches Zerkleinern) beachtetwerden.
Anbau- und Einbauteile aus Gusseisen Abschrauben, herausnehmen, ausein- Metallschrott. Falls vorhanden, Dichtungen o. &. Riickstdnde
Gusseisen (Griffe, Tiiren, anderschrauben bzw. -flexen (alternativ | vorherentfernen. Lokale Entsorgungsmaglichkeiten miissen
Deko-Elemente, ....) durch mechanisches Zerkleinern) beachtet werden.
Schamotteim Feuerraum Schamotte Herausnehmen, ggfs. vorhandene Feuer-bzw. abgasberihrte Bauteile aus Schamotte miissen
Befestigungselemente zuvor entfernen entsorgtwerden, eine Wiederverwendung oder ein Recycling
istnichtmdglich. Lokale Entsorgungsméglichkeiten missen
beachtet werden.
Vermiculiteim Feuerraum Vermiculite Herausnehmen, ggfs. vorhandene Befesti- | Bauschutt. Lokale Entsorgungsmdglichkeiten miissen beachtet

gungselemente zuvor entfernen

werden.

Glaskeramikscheibe

Glaskeramik

Glaskeramik mit geeignetem Werkzeug
ausbauen. Dichtungen ggfs. entfernen

Transparente Glaskeramik (ohne Schwirzung) kann grund-
sédtzlich recyceltwerden. Die Glaskeramikscheibe kannals
Bauschutt entsorgt werden. Lokale Entsorgungsmdglichkeiten
missen beachtet werden.

Speichersteine Spezialkeramik/ | Herausnehmen, ggfs. vorhandene Isteine Wiederverwendung nicht mdglich, kann Spezialkeramik
Spezialbeton Befestigungselemente zuvor entfernen I Spezialbeton als Bauschutt entsorgt werden. Lokale Entsor-
gungsmdglichkeiten miissen beachtet werden.
Keramikverkleidung Keramik Mechanischvom Gerét entfernen Bauschutt. Lokale Entsorgungsmdglichkeiten miissen beachtet
werden.
Natursteinverkleidung Naturstein Mechanischvom Gerét entfernen Bauschutt. Lokale Entsorgungsmdglichkeiten miissen beachtet

werden.

Dichtungen

Textilglasfaser

Mechanischaus dem Gerat entfernen

Textilglasfasern dirfen nicht iiber den Restmiill entsorgt wer-

den, da Glasfaserabfall nicht durch Verbrennung zerstért wer-
den kann. Dichtungen als Glas- und Keramikfasern (kiinstliche
Mineralfasern (KMF) entsorgen. Lokale Entsorgungsmaglich-
keiten missen beachtet werden.

Fittings etc. (bei wasser-
fithrenden Geréten)

unterschiedliche
Metalleund Le-
gierungen

Abschrauben

Metallschrott. Falls vorhanden, Dichtungsmaterialien 0. &.
Riickstande vorher entfernen. Lokale Entsorgungsmaglichkei-
ten miissen beachtetwerden.

D&mmung bzw. -platten

Kalziumsilikat

Mechanisch entfernen

Bauschutt. Lokale Entsorgungsmdglichkeiten miissen beachtet
werden.

Kunststoff

Elektro- bzw. Elektronikkom- | Elektro- bzw. Ausbauen Uber das Elektro-Altgerate-Riicknahme-System fachgerecht
ponenten Elektronikkom- entsorgen.

ponenten
Transportpalette aus Holz Holz Abbauen / Abschrauben Sperrmiilloder néchster Wertstoffhof. Lokale Entsorgungs-

moglichkeiten missen beachtet werden.

Verpackungsmaterialienaus | Pappe/Papier | Entfernen Altpapiercontainer / Altpapiertonne. Lokale Entsorgungsmdg-
Pappe / Papier lichkeiten milssen beachtet werden.
Verpackungsmaterialienaus | Kunststoff Abnehmen Gelbe Tonne. Lokale Entsorgungsmdglichkeiten miissen beach-

tetwerden.
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